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1 Mittente (Ragione sociale, cittd, stato)
“ Expéditeur (nom,adresse. pays)

CMR

INTERNATIONALER FRACHTERIEF

4 Lucgo e data della presa in carnico della merce
Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

OrtlLieu MODUGNO

MAGNA PT S.p.a. LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

H i~ [1%% Diese Beforde terliegt trotz ei Cetr t est is. bstant
Via dei ciclamini, 4 gegenteligen Abmachung den Bastm- touts cause contrat de rensport
170026 MODUGNO - BARI mungen des Ubereinkommens iber den international de marchandises

Befdrderungsvel im Internationalen r route (CMR) StraBengtterverkehrs {CMR

2 Destinatario (Ragione sociale, cittd, state) 1 6 Trasporiatore (Ragione sociale, citt, stato)

Dastinatare {nom,adresse,paysy Transporteur (nom,adrasse.pays)
Renault Cergy COPR
Service 00442 WABERER
Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR
3 Lucgo previsto per la consegna della merce 1 7 Trasy ée;sﬁf ne sociale, citta, stato}

Lieu prévu pour la livrasion de la marchandise Ti urs sucessifs S8 Pays)

Y

Ort/Lieu IDEM R
Land/Pays

1239 Budapest,

\ Muagykordsi gt 351,
i

Land/Pays ITALY

DaturwDate 17.06.2020

5 Documenti allegati

Documents annexés
Delivery note: 4040699-4040698-4040697-4040696-4040695-
4040694-4040693-4040692-4040691-4040690-4040700-
4040701-7221230-7221231-4040702-4040704

b
18 Riderve & osservazioni del traspor;ére
Réserves et obd spregtions des )A’nsporteurs
TR T

T Numnero dei eolli

6 Contrassegni  numeri B Imballaggio 9 Doscrizione [ 1 1 1 2

TMS DC4 Pesa lordo kg. Volume m3

320102290R tardboard transmission 2 pes Poids brut.kg Cubage m3

320103289R cardboard transmission 1pcs

320107384R cardboard transmiasion 2pcs

320109662R cardboard transmission 2 pes

320108T7T7R cardboard transmission 6 pcs

MAM

310320891R 1 europaliet 120*80 64 pca

310320892R 1 europallat 120"80 84 pcs

310321517R 1 pallet 80*60 8 pes

310320T17R 2 pallet 8060 16 pos TOT. 2000kg

Components DC4

8201087827 3 carton hox 380 pcs

305731189R 2 carton boxes 8 pes

383427234R 3 carton box 1344 pes

Components DW5

313C29255R 1 carton bex 8 pos

302183480R 1 europallet 120"80 108 pcs

LUN-Nr. Klasse Ziffer Buchstabe (ADR})

tUn-No. Classe Chiffre Lettre (ADR)

1 3 . . 1 9 Absender Wihrung Empfanger
Istruzioni del mittente Zu Zethben worr L expéditeur Monnaie Le Destinataire
Instructions de I"expediteur { formalités et autres) A payer par:

Fracht
Prix de transport
Zewschensumme

e
Zuschlage
Suppiéments
NebengebOhren
Frais acoessoires
Sonstiges
Oivers +
Zu zahlende Gesami-
gumme/ Totaky payer

1 4 Ruckerstattung / Remboursement

1 5 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription d"affranchissement 20 Convenzioni particolari / Conventions particulieres

Trasporto prepagato / Franco i

Trasporto a carico destinatario/ Non Franco : FCA ﬂ B s ;\:

21 compilato a / Exabiie 3 MODUGNO  am/ie  17.06.2020 T 24 verce ricevita Data

A

Réception des marchandises Date

1-70026 MODUGNO - BA

i
(Firma e timbra del mittenta)
(Signature et timbre de L éxpediteur)

22 MAGNA PT S.p.a.- VIA D%; ICLAMINI, 4 |23 PSWO033/ WAGSL. .,
| it ,

{Firma e tlm‘itfo dol trasportators) Healn i
(Signature at timbrefdu transporteur) :

am
ie

(Finma e timbro del destinatario)

(Signature et timbre du destinataire)
%,
“‘xh_\ ;_ :‘.', Do x

Paletien-Absender - ExpotHouL des paTaties

j Paletten — Empfanger — Destinataire des paleties
25 Angaben zur Er dar Er t Grenzlbergéingen
von bis 5\ km Art Anzahl Kein- Tausch Tausch A Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
\ Euro- Euro-
j Palette palefte
Gitterbox- Gitterbox-
Palette Palette
Einfach- Einfach-
Palette Palette
26 Vertragspartner des Frachtfihrers
27 Amtliches Kennzeichen Nutzlast in kg Bestitigung des Empfingers Bestéitigung des Fahrers
Targa
motrice
Targa
rimorchio




